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ATENTIE

Pentru a preveni incendiile sau
electrocutarile, nu expuneti
aparatul la ploaie sau
umezeala.

Pentru clientii din S.U.A.

ATENTIE

Sunteti atentionati ca orice schimbari sau
modificari ce nu sunt expres aprobate in
prezentul manual pot conduce la imposibili-
tatea dvs. de a folosi acest aparat.

Nota :

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit

ase incadra 1n limitele Clasei B de dispozitive

digitale, conform Partii 15 din Regulamentul

FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru

asigurarea unei protectii rezonabile

impotriva interferentelor ddunatoare din
instalatiile casnice. Acest echipament
genereaza, foloseste si poate radia energie
cu frecventd radio, iar in cazul in care nu
este instalat si folosit conform instructiunilor
poate cauza interferente ddunatoare pentru
sistemul de radiocomunicatii. Totusi, nu
existd nici o garantie cd nu vor aparea
interferente cu unele instalatii. Daca acest
aparat cauzeaza interferente cu receptia radio
sau TV care pot fi sesizate prin oprirea sau
pornirea echipamentului, utilizatorul este
sfatuit sa Incerce eliminarea acestor inter-
ferente prin una dintre urmatoarele masuri :

— Reorientarea sau repozitionarea antenei
de receptie.

— Marirea distantei dintre echipament si
receptor.

— Conectarea echipamentului la o priza din
alt circuit electric fata de cel la care este
cuplat receptorul.

— Sa consulte dealer-ul sau un tehnician
radio/TV experimentat pentru ajutor.

in atentia clientilor din
Europa

Acest produs a fost testat si s-a dovedit a
se incadra 1n limitele stabilite de Directiva
EMC privind folosirea cablurilor de
conectare mai scurte de 3 metri.

Atentie

Campurile electromagnetice cu anumite
frecvente pot influenta imaginile produse de
aceasta imprimanta foto digitala.

Nota

Daca incarcarea electrostaticd sau
electromagnetismul cauzeaza intreruperi ale
transferului de date (esueaza transferul),
reporniti aplicatia sau deconectati si apoi
conectati din nou cablul de comunicatie
(USBetc.).

Nota pentru clientii din tarile
unde sunt in vigoare directivele
Uniunii Europene

Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
orice servicii sau chestiuni legate de garantie,
varugam sd va adresati la adresa mentionata
in documentele separate pentru service sau
garantie.

Dezafectarea echipa-

mentelor electrice si

electronice vechi

(Valabil in Uniunea
B Europeana siin cele-
lalte state cu sisteme de
colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care doriti sa
il dezafectati. El trebuie dus la punctele de
colectare destinate reciclarii echipamentelor
electrice si electronice. Dezafectand in mod
corect acest produs veti ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra
mediului Inconjurator si sanatatii oamenilor
care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a
acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va
ajuta totodata la conservarea resurselor
naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam sa
consultati biroul local, serviciul de preluare
a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Accesoriul caruia se aplica : telecomanda.



Dezafectarea acumu-

latorului uzat

(Valabil in Uniunea

Europeana si in cele-
lalte state cu sisteme de
colectare separate)

Acest simbol marcat pe acumulator sau pe
ambalajul acestuia indica faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care doriti sa
il dezafectati. Puteti ajuta la prevenirea
posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurator si sanatatii oamenilor
care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a
acestor reziduuri dezafectand in mod corect
acest produs. Reciclarea materialelor va ajuta
totodata la conservarea resurselor naturale.
In cazul produselor care din motive de
siguranta, de asigurare a performantelor sau
de integritate a datelor necesita conectarea
permanentd a acumulatorului incorporat,
acesta trebuie Inlocuit numai de personalul
calificat al unui service.

Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi corect
tratat, la incheierea duratei de viata a
acestuia, duceti-1 la punctele de colectare
stabilite, pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.

Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa
cititi sectiunea referitoare la demontarea in
sigurantd a acumulatorului si sa le duceti la
punctele de colectare pentru reciclarea
bateriilor uzate.

Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugdm sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Nota pentru clientii din Marea
Britanie

Pentru protectie, la acest echipament este
adaptat un conector compatibil BS1363.

Dacé siguranta acestuia se arde ea trebuie
inlocuitd cu o sigurantd care prezintd
aceleasi caracteristici si care este aprobata
de ASTA sau BSI pentru BS 1362 (marcata

cu semnele © sau ).

Daca siguranta prezintd un capac de
protectie detasabil, nu uitati sa-1 puneti la
loc dupa inlocuirea sigurantei. Nu folositi
niciodati siguranta fira capac. in cazul in
care 1l pierdeti, contactati cel mai apropiat
service Sony.

Duplicarea, editarea sau imprimarea unui
CD, a programelor TV, a materialelor
protejate de legea drepturilor de autor, cum
ar fi imagini, publicatii sau orice alte
materiale cu exceptia celor inregistrate sau
create de dvs. sunt limitate exclusiv la
utilizarea privatd si casnica. Dacd nu
detineti dreptul de autor sau daca nu aveti
permisiunea proprietarilor drepturilor de
autor pentru materialele de duplicat,
utilizarea acestor materiale dincolo de
aceste limite poate reprezenta o incalcare
aprevederilor legii drepturilor de autor, iar
detindtorii acestor drepturi pot solicita
daune.

Cand tipariti imagini cu aceasta imprimanta,
acordati o atentie deosebita neincalcarii
prevederilor legii drepturilor de autor. Orice
utilizdri neautorizate sau modificari ale
portretelor altor persoane pot reprezenta
incalcari ale drepturilor lor.

Este posibil ca in cazul anumitor
demonstratii, prezentari sau expozitii,
fotografierea sa fie interzisa.

Recomandari cu privire la
realizarea de copii de siguranta
Pentru a evita riscul potential de pierdere
a datelor cauzata de operatii inadecvate
efectuate accidental sau de disfunctio-
nalitati ale imprimantei, va recomandam sa
realizati copii de siguranta ale datelor.

Informatii

IN NICI UN CAZ, VANZATORUL NU VA
FI RESPONSABIL DE VREO DETERIO-
RARE DIRECTA, ACCIDENTALA SAU
DE CONSECINTA, DE NICIO NATURA,
SAU DE PIERDERI ORI CHELTUIELI
CAUZA-TE DE PRODUSE DEFECTE SAU
DE UTI-LIZAREA UNOR ASTFEL DE

Marci comerciale

* “Cyber-shot” este marcd de comert a Sony
Corporation.

* Toate denumirile de companii si de produse
mentionate in acest manual pot fi marci
inregistrate sau marci comerciale inregis-
trate ale companiilor respective. In acest
manual nu vor aparea insa, in fiecare caz,
marcajele “T™” sau “®”.

* Acest software se bazeaza in parte pe
munca Grupului independent JPEG.



Verificarea continutului ambalajului

Verificati daca v-au fost furnizate urmatoarele accesorii impreuna cu imprimanta.

Adaptor de retea (AC-S2422) (1)

Sertarul protector pentru hartie
* Cablul de alimentare prezentat in (1)

imaginea de mai sus este destinat

retelelor in care tensiunea este 120V.

Forma stecarului si specificatiile

cablului de alimentare difera in functie

de regiunea de unde achizitionati

imprimanta.

Curatarea cartusului (1) /

Folie de curétare (1) * Manual de instructiuni (acest manual) (1)

Suporturi de prindere pentru
agezarea in pozitie verticala (2)
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Ce puteti face cu aceasta imprimanta

Puteti sa urmariti imagini la un televizor
cu inalta definitie i sa le imprimati imediat
folosind imprimanta foto digitala
DPP-FPHDI.

Inregistrati imaginile folosind o camera
DSC-T70. Pentru detalii legate de utilizarea
camerei foto DSC-T70, consultati manualul
de instructiuni si pe cel Cyber-shot Hand-
book care insotesc respectivul aparat.

Asezati camera si suportul adaptor in
adaptorul camerei foto — pag. 18

* Suportul adaptor este furnizat impreuna
cu camera foto DSC-T70.



Redare

Puteti urmari la un televizor cu inaltd definitie  Cand opriti alimentarea camerei, adaptorul
imaginile de la camera foto, folosind cablul ~ acesteia poate Incérca acumulatorul continut
video pe componente (furnizat) de camera foto.

— pag. 18 Adaptorul camerei poate incarca acumu-
latorul mai rapid decat incarcatorul furnizat
impreuna cu camera — pag. 20

Puteti reda o serie de imagini Inregistrate
insotite de efectele dorite si de fundal muzical
(Succesiune de imagini) — pag. 18

v

Puteti imprima cu usurinta imaginile dorite apasand butonul PRINT de la butonul de comanda
— pag. 19

* Puteti imprima pana la 20 de coli de hartie odata.
* Faciliatea Super Coat 2 asigurd o inalta durabilitate si rezistenta la umezeala si amprente
digitale, mentinand imaginile imprimate in bune conditii, o perioada inlungata de timp.
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Identificarea partilor

Pentru detalii, consultati paginile indicate
intre paranteze.

Imprimanta

Fante de prindere de suport (pag.
17)
[2] Indicator () (pornit/standby)

e Este luminos si de culoare rosie :
Imprimanta este 1n starea de asteptare.

e Este luminos si de culoare galben -
verde : imprimanta este pornita.

 Lumineaza intermitent fiind de culoare
galben - verde : operatia de imprimare
este in curs de desfasurare. Indicatorul
clipeste si cand intervine o eroare.

Indicator ACCESS (pag. 19)
* Este luminos : o camera digitala a fost
cuplati la imprimanta.
* Lumineazd intermitent : imaginea de
imprimat este deteriorata.

[4] Indicator de Eroare (pag. 13, 25)

e Este luminos : sertarul de alimentare cu
hartie nu este introdus. In sertarul de
alimentare cu hartie nu existd hartie.
Hartia a ramas in imprimanta.

e Clipeste rar : cartusul imprimantei s-a
consumat. Nu este introdus cartusul
de imprimare.

e Clipeste des :
imprimanta.

[5] Suport pentru hartie (pag. 14)

s-a blocat hartia in

[6] Fanta de scoatere a hartiei
* Preluati colile de hartie imprimate
inainte sa fie depasit numarul de 20.



Fante de aerisire
Mufa DC IN 24 V (pag. 16)

Conectati aici adaptorul de retea furnizat,
iar apoi cuplati-1 la o priza de perete prin
intermediul cablului de alimentare
furnizat.

[9] Mufa A/V OUT (pag. 17)
Mufs COMPONENT OUT (pag. 17)

Compartiment pentru cartusul cu
cerneala (pag. 13)

Parghie de scoatere a cartusului
de cerneala (pag. 13)

Capacul compartimentului pentru
cartusul cu cerneala (pag. 13)

[1] Capacul sertarului pentru hartie
(pag. 14)

[1] Comutator pentru selectarea
modelului
Cand folositi aceastd imprimata,
comutatorul trebuie pus in pozitia A.

Indicator CHARGE (pag. 20)
Indicator HD OUTPUT

* Devine luminos cand la camera foto
este aleasda varianta de reglaj
“HD(1080i)”.

[4] Senzor pentru telecomanda
Multiconector
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Telecomanda

[ (4]
(5]
Kl

(6]

Buton SLIDE SHOW (pag. 18)
[2] Buton PRINT (pag. 19)
Buton MENU* (pag. 18)

* Pe ecran, sunt afigate succesiuni de
imagini.

[4] O (pornit/standby) (pag. 18)

* Pentru a porni imprimanta, apasati ()
pentru ca indicatorul (D si devina
activ, de culoare galben - verde.

* Pentru a opri imprimanta, apasati din
nou butonul (), pani ce indicatorul
( devine de culoare rosie.

[5] === (Index)

* Apisati partea m=a a butonului pentru
atrece la interfata index.

* Apasati cealaltd parte a bonului pentru
a reveni la afisarea unei singure
imagini pe ecran.

[6] Butoane de comanda

(A/V/<4/>/@)

* Apasati A/V/<4/P pentru a selecta
imagini sau pentru a schimba interfata
afisata.

* Apasati @ pentru a confirma selectia.

* Pentru detalii, consultati Manualul de
instructiuni furnizat impreund cu cam-
era §i manualul Cyber-shot Handbook.

© Note

« Tnainte de a folosi telecomanda, desprin-
deti foita izolatoare.

Foita izolatoare

l

o

 Pentru a actiona camera foto, indreptati
telecomanda spre senzorul dedicat al
adaptorului camerei .

L~

Pentru a schimba bateria

telecomenzii

(@ Apisand clapeta, introduceti unghia in
adancitura sistemului de prindere si
trageti-1in afara.

® Introduceti in sistemul de prindere o noui
baterie, de acelasi tip, cu partea pozitiva
(+) Indreptata n sus.

(® Introduceti sistemul de prindere a bateriei
in telecomanda impingand pana ce se
aude un clic.

=
Clapeta @, &

Atentie

Daca bateria este inlocuita cu una de un tip
inadecvat, existd pericol de explozie.
Dispensati-va de bateriile uzate, respectand
instructiunile.

AVERTISMENT

Bateria poate exploda daca nu este corect
manevrata. Nu reincércati, nu dezasamblati
si nu aruncati baterile In foc.

* Cand bateria cu litiu se consuma, este
posibil ca distanta de actionare dintre
telecomanda si aparat sa scada sau este
posibil ca telecomanda sa nu functioneze
corespunzitor. In acest caz, inlocuiti
bateria cu o alta cu litiu, tip Sony CR2025.
Folosirea altui tip de baterie poate
prezenta risc de incendii sau de explozii.



Pregatiri

Pregatirea setului de imprimare

Dimensiunea hartiei de

imprimat

Dimensiunea hartiei de imprimat in format

de carte postala este :

¢ Dimensiune de carte postala :
(10x15cm/4 x 61n.)(101,6 x 152,4 mm)
(dimensiune maxima de imprimare fara
margini)

Seturi de imprimare optionale

Puteti utiliza urmatoarele seturi de imprimare
optionale pentru acest aparat :

Set de imprimare la dimensiune de
carte postala

SVM-F40P

* 40 de coli de hartie de imprimare cu
dimensiuneade 10 x 15 cm,
(2 seturi a 20 de coli)

* Cartus de imprimare pentru 40 de imprimari

SVM-F120P

¢ 120 de coli de hartie de imprimare cu
dimensiuneade 10 x 15 cm,
(6 seturi a 20 de coli)

* 3 cartuse de imprimare pentru 40 de
imprimari fiecare

H Note privind numarul de coli

* Cuun cartus de cerneala puteti imprima In
total 40 de coli, adica 2 pachete a 20 de foi
de hartie.

* Cand alimentati imprimanta cu hartie, va
rugam sa aveti grija ca numarul de coli
din sertar sd nu fie mai mare de 20. La
incheierea imprimarii celor 2 pachete a 20
de coli, se va epuiza si cartusul de
cerneala.

Spre sertarul de hartie

Cartus de 20 de coli de hartie de
cerneald imprimat

pentru

imprimarea a

40 de imagini

20 de coli de hartie de
imprimat

H Note privind utilizarea seturilor de
imprimare

Nu toate modelele sunt disponibile in toate

tarile sau regiunile.

H Note privind utilizarea seturilor de

imprimare

* Folositi intotdeauna numai seturi de
imprimare destinate acestui tip de
imprimanta. Daca folositi alt fel de seturi
de imprimare, se poate ca imprimarea sa
nu fie posibila sau sa apara disfunctiona-
litati.

* Suprafata neimprimata este cea destinata
imprimarii imaginilor dvs. In cazul in care
aceasta suprafatd este murdard de
amprente sau de praf, este posibil sa scada
calitatea imprimarii. Aveti grija sa evitati
atingerea suprafetei de imprimare.

+ inainte de imprimare, nu indoiti si nu
rupeti pe marcajele perforate colile de
hartie.

* Nu tipariti coli de hartie de imprimare
deja utilizate si nu incercati sa derulati
ribonul din interiorul cartusului. Este
posibil ca astfel sa deteriorati imprimanta.

H Note privind pastrarea seturilor
de imprimare (pentru a obtine
imprimari de calitate)

* Cand urmeaza sa pastrati un set de
imprimare partial folosit - cartus si coli -
pentru o perioada mai lungd de timp,
puneti-le in ambalajul lor original sau
intr-unul similar.

* Evitati plasarea seturilor de imprimare in
spatii unde temperatura sau umiditatea
sunt ridicate, unde existd mult praf sau
unde sunt supuse radiatiilor solare directe.

* Folositi setul de imprimare intr-un interval
de cel mult 2 ani de la data producerii sale.

H Note privind pastrarea imaginilor
imprimate

Nu atasati folii de celofan sau de plastic

colilor imprimate. Evitati sa lasati aceste coli

sub suporturi de plastic.



Despre procesul de imprimare
Imprimanta functioneaza pe principiul
sublimarii culorilor si utilizeaza un cartus de
cerneald in procesul de imprimare.

Asa cum este prezentat in continuare,
cartusul de cerneald contine trei rezervoare
de culoare (galben, magenta si cyan) si o
sectiune de laminare transparenta, pentru
acoperirea imprimarii. Cand incepe
tiparirea,capetele termice de imprimare se
incalzesc i trec deasupra colilor vaporizand
culorile si permitand acestora sa patrunda
suprafata hartiei de imprimat. Dupa plasarea
culorilor pe foaie, are loc ciclul final al
procesului, in care pe hértia de imprimat este
asternut un strat transparent, laminat, care
are rolul de a proteja suprafata tiparita.
Aceste patru cicluri ale imprimarii sunt
repetate pentru fiecare imagine tiparita.

Un cartus de cerneald contine cantitatea
necesara imprimarii a 40 de imagini. Cerneala
acestuia se va epuiza dupa ce tipariti 40 de
coli.

Procesul de imprimare

in cursul imprimarii, culorile galben,
magenta, cyan si folia transparenta de
laminare sunt procesate astfel :

Directia de deplasare a filmu-
lui de cerneala in interiorul
cartusul

Film pentru
laminare

Cyan
Magenta
Galben

Hartie de
imprimare
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H Note

o In cursul tiparirii, hartia de imprimat se
deplaseaza Tnainte si Tnapoi de-a lungul
capetelor termice ale imprimantei, ceea ce
explica de ce hartia iese partial din aparat,
de mai multe ori, prin fantele imprimantei.

* Dupa ciclul final de aplicare a stratului
protector de laminare, hartia imprimata
este scoasa din aparat prin fanta de iesire.



Montarea cartusului de imprimare

1 Deschideti capacul compartimen-

tului pentru cartus, rabatandu-I
spre exterior.

2 Introduceti cartugul de imprimare

in directia indicatad de sageata,
pana ce se aude un clic si acesta
ajunge in pozitia sa.

3 inchideti capacul compartimen-
tului pentru cartus.

Scoaterea cartusului de
imprimare

Cand cartusul de cerneald se consuma,
indicatorul de Eroare clipeste rar.
Deschideti capacul compartimentului pentru
cartus, impingeti parghia de scoatere in sus
si scoateti cartusul de cerneala uzat.

Parghie de scoatere
a cartusului

H Note

* Folositi cartusul de cerneald care se
gaseste 1n aceeasi cutie cu hartia de
imprimat.

* Nu atingeti cartusul de cerneald si nu il
asezati in spatii cu mult praf. Amprentele
digitale sau praful care ajung pe ribon pot
altera calitatea imprimarii.

Cartus de
cerneala
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Alimentarea cu hartie de
imprimat

* Nu puneti niciodata degetele in comparti-
mentul pentru cartus. Temperatura 1 Deschideti sertarul pentru hértie.
capetelor termice atinge valori Tnalte, mai
ales dupa imprimari repetate.

* Nu derulati ribonul de cerneald si nu folositi
pentru imprimare un cartus cu banda
derulata. Rezultatul imprimarii nu va fi
adecvat §i pot apdrea chiar unele
disfunctionalitati.

« in cazul in care cartusul de imprimare nu
ajunge in pozitia corectd facand clic,
scoateti-1 si reintroduceti-1 in aparat. Daca
ribonul de cerneala este prea larg, rulati-1
in directia indicata de sageatd pentru ca
acesta sa fie intins.

2 Rabatati capacul sertarului pentru
hartie, pentru a-l deschide.

* Nu scoateti cartusul de imprimare din
aparat in cursul imprimarii.

14



3 Puneti hartia de imprimat in
sertarul pentru hartie.
Puteti introduce pana la 20 de coli de
imprimat.
Vanturati usor colile de imprimat.
Introduceti teancul de coli in sertar, cu
folia protectoare in partea de sus.
in cazul in care nu existi folie
protectoare: vanturati ugor hartia de
imprimat, apoi introduceti colile In sertar
cu suprafata de imprimat (cea care nu
are alte imprimeuri) indreptata in sus.

Suprafata de
imprimare

Directia de
alimentare
cu héartie

* Orientati teancul de foi de imprimat spre
fanta de alimnetare cu hartie a aparatului,
tinand dosul colilor pe care apare sigla

Sony indreptat in jos.
Dosul hartiei —

de imprimat e

H Nota

* Nu atingeti suprafata de imprimare.
Amprentele digitale de pe aceasta
suprafata pot altera calitatea imprimarii.

4 indepartati folia protectoare.

5?nchideti capacul sertarului pentru
hartie.




Conectare

6 Introduceti sertarul de alimentare
cu hartie in imprimanta.
Introduceti sertarul pe directia

corespunzatoare (drept), pana ce ajunge
la capat.

* Nu demontati sertarul de hartie in cursul
imprimarii.

e Pentru a evita blocarea hartiei sau
disfunctionalitéti ale imprimantei, verificati
urmatoarele inainte de a imprima :

— nu scrieti §i nu tipariti pe hartia de
imprimat. Folositi o carioca cu cerneala
pe baza de ulei pentru a scrie pe coli
dupa imprimare. Nu puteti tipari text pe
colile de imprimat, folosind o imprimanta
cu jet de cerneala etc.

—nu lipiti autocolante sau timbre pe hartia
de imprimat.

—nu pliati sau indoiti hartia de imprimat.

— numarul total de coli de hartie cu care
puteti alimenta o datd imprimanta nu
poate fi mai mare de 20.

—nu folositi pentru imprimare hartie deja
utilizatd. Imprimarea unei imagini de
doua ori pe aceeasi hartie nu o va face
mai intensa.

— folositi numai hartie de imprimat pentru
aceastd imprimanta.

— nu refolositi hartia de imprimat care a
iesit din imprimanta fara a fi fost tiparita.

H Note privin pastrarea hartiei de
imprimat
* Evitati pastrarea colilor de hartie cu partile
imprimate in contact unele cu altele sau
cu produse de cauciuc sau plastic, inclusiv
clorurd de vinil sau substante de
plastifiere, pe perioade indelungate de
timp; este posibil sa li se modifice culorile
sau sa se deterioreze imaginile imprimate.
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1 Introduceti conectorul adaptorului

de retea (furnizat) la mufa DC IN
de 24 V a imprimantei.

2 Cuplati unul dintre capetele ale

cablului de alimentare la adapto-
rul de retea furnizat, iar celalalt
capat la o priza de perete din
apropiere.

Indicatorul () (pornit/ stare de asteptare)
devine luminos si de culoare rosie.

d f_ Conector DC

23
5 \

Adaptor de retea
Spre priza de « T
perete @é//
B
Cablu de alimentare

H Nota

¢ Aparatul trebuie agezat langd priza de
perete, care trebuie sa fie usor accesibila.



3 Conectati imprimanta la televizor.

Pentru a cupla imprimanta la un
televizor de inaltad definitie,
folositi cablul video pe compo-
nente si cel A/V.

|

I@ g Compo-

nente
Cablu video pe
componente Rosu Audio
$Alb ©

- s (mono)
Cablu de

conectare A/V

* Cand sunt conectate att cablul video
pe componente, cat si cel de contec-
tare A/V, imaginile nu vor fi transmise
la iesire prin mufa A/V OUT, ci prin
cea COMPONENT OUT.

* Stabiliti mai Intdi pentru reglajul
“COMPONENT?” al camerei foto
varianta “HD (10801)”.

Conectarea imprimantei la un
televizor de inalta definitie,
folosind cablul A/V.

Spre mufa A/V OUT

N

[

P
Rosu | @ | Audio
= 2 frono
Gaben| ©

Cablu de conectare A/V

Pentru detalii legate de redarea la
televizor, consultati pagina 18.

Pentru a instala imprimantain
pozitie verticala

Puteti sa atasati suporturile de prindere si
sd agezati imprimanta in pozitie verticala.

Aliniati marcajele A de pe suporturile
de prindere cu cele corespunzatoare
de pe fantele destinate acestora.

Cand folositi sertarul protector

pentru hartie (furnizat)

Hartia iese prin fanta din spate a imprimantei
de cateva ori in cursul procesului de tiparire.
Puteti proteja colile iesite din aparat folosind
sertarul protector pentru hartie. Acest
accesoriu are si rolul de a evita blocarea
orificiilor de aerisire ale aparatului cu diverse
obiecte.

H Note

* Imprimanta nu este decuplata de la sursa
de alimentare (de la retea) cata vreme este
cuplatd la priza, chiar daca aparatul pro-
priu-zis a fost oprit.

* Conectati adaptorul de retea la o priza usor
accesibila, aflatd In apropiere. Daca apar
probleme in timp ce folositi adaptorul,
intrerupeti imediat alimentarea decupland
stecarul de la priza.

* Cand ati incheiat folosirea adaptorului de
retea, decuplati-lde lamufaDCIN 24V a
imprimantei.

* Nu scurtcircuitati conectorul DC al
adaptorului de retea cu un obiect metalic
deoarece pot aparea disfunctionalitati.

* Nu plasati adaptorul de retea in spatii
stramte, cum ar fi cel dintre imprimanta si
perete.



18

Vizualizarea imaginilor la televizor

H Nota

* Verificati daca pentru “USB Connect” este
aleasd varianta “PictBridge” sau “Auto”.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni care insoteste camera foto si
pe cel “Cyber-shot Handbook™.

Puteti reda imagini realizand conexiunea la
televizor prin intermediul cablului de
conectare A/V (furnizat) sau folosind cablul
video pe componente (furnizat) impreuna
cu cel de conectare A/V.

1 Asezati suportul adaptor al
camerei foto pe platforma suport.

2 Plasati camera in suportul sau
adaptor.

¢ Aceasta imprimanta este dedicata exclusiv
modelului DSC-T70 de camera foto.

3 Porniti televizorul si stabiliti

intrarea acestuia.
* Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni care Insoteste televizorul.

4 Apasati O la telecomanda pentru

a porni alimentarea camerei.
Apare interfata de redare.

5 Selectati imaginea dorita apasand
butoanele €4/» ale telecomenzii.

* Nu puteti reda filme.

* Cand conectati echipamentele folosind
cablul video pe componente, stabiliti
mai intai varianta “HD(10801)” pentru
reglajul “COMPONENT” al camerei
foto.

Vizualizarea imaginilor sub

forma unei succesiuni de

imagini

Prin simpla apasare a butonului SLIDE

SHOW al telecomenzii, puteti reda o serie

de fotografii inregistrate cu camera foto.

* Puteti modifica configurarea optiunii Slide
Show (succesiune de imagini) apasand
butonul MENU al telecomenzii.



Imprimarea imaginilor

1 Asezati camera digitala si suportul

sau adaptor pe platforma suport,
dupa care porniti alimentarea.
Apare interfata de redare.

2 Selectati apasand butoanele </»,
imaginea care vreti sa fie
imprimata.

* Puteti imprima imaginea selectand-o in
prealabil din interfata index.

3 Apasati butonul PRINT al

telecomenzii.

Imaginea va fi imprimata.

Interfata “Printing...” dispare dupa
incheierea imprimarii.

Pentru a modifica configuratia

de imprimare

Daca incercati sa imprimati din meniul

camerel, va fi afigatd interfata de configurare

pentru imprimare.

* Puteti selecta unul dintre urmatoarele
moduri de imprimare :

—index,

—cu/ fard margini*,

— cu data.

* Cand alegeti imprimarea cu margine
pentru fotografii care sunt in formatul
16:9, veti putea imprima imaginea
completa fara margini, acestea din urma
fiind eliminate (— pag. 30).

e Pentru detalii legate de imprimare,
consultati manualul de instructiuni
“Cyber-shot Handbook”.

* Puteti reda si revedea imaginile la tele-
vizorul dvs. cand le imprimati (— pag. 18).

H Note legate de imprimare

* Nu deplasati si nu opriti niciodata
imprimanta in timp ce tipareste ; este
posibil ca hartia sau cartusul sa se
blocheze. Intr-un asemenea caz, opriti
alimentarea, lasati sertarul pentru hartie
introdus in imprimanta s§i reporniti
imprimanta. Daca hartia in curs de
imprimare raméane in aparat, indepartati
hartia care este scoasa automat si reluati
imprimarea de la Pasul 1.

* Hartia de imprimat iese de cateva ori din
aparat in cursul imprimarii. Nu o atingeti
si nici nu o trageti in aceste momente. Aveti
grija sa lasati suficient spatiu liber in
spatele imprimantei, utilizand, spre
exemplu, sertarul protector pentru hartie
pe durata imprimarii.

* Daca hartia se termind in timpul unei
imprimari continue sau daca se tipareste
fara a exista hartie in sertarul de alimentare
cu héartie, indicatorul de Eroare al
imprimatei devine luminos. Puneti hartie
in imprimanta fara a opri alimentarea si
reluati operatia de tipérire.

Relativ la indicatorul ACCESS
Indicatorul ACCESS prezinta starea
conexiunii dintre imprimanta §i camera
digitala, dupa cum urmeaza :
* Daca indicatorul este aprins :
S-a stabilit conexiunea dintre imprimanta
si camera foto digitala.
* Cand indicatorul clipeste :
Imaginea de imprimat este deteriorata.
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incarcarea acumulatorului

Opriti camera foto si asezati-o cu

acumulatorul in interior in suportul adaptor.

Incarcarea incepe automat, iar indicatorul

CHARGE al suportului adaptor devine

lumios.

¢ Cand camera este pornita, suportul adaptor
intrerupe incarcarea acumulatorului.

¢ Dacé incdrcarea atinge nivelul “Normal
charge” (incarcare obisnuitd), indica-
torul CHARGE se stinge.

* Durata de autonomie pentru redare §i
Iinregistrare in conditiile de incarcare
obisnuitd este de circa 90% fata de cea
corespunzdtoare incarcarii complete.

e Durata de incarcare completd a unui
acumulator complet descarcat, la o
temperaturd a mediului ambiant de 25°C
este de aproximativ 170 minute.

In functie de conditiile de incarcare si de

mediul in care aceasta se desfasoara, este

posibil ca operatia de incarcare sa dureze
mai mult timp.

* Este posibil sa nu puteti opri imprimanta
chiar daca apasati butonul & (pornit/
standby) de la telecomanda. Dacad motorul
imprimantei continud sd functioneze,
opriti camera dupa ce acesta se opreste.
Nu puteti incarca acumulatorul cata vreme
motorul este in functiune.

¢ Daci indicatorul CHARGE nu lumineaza
sau daca clipeste mai mult de 10 secunde,
consultati capitolul “Solutionarea
defectiunilor”.

* Dupa montarea camerei in suportul adaptor,
indicatorul CHARGE poate clipi timp de 3
- 10 secunde. Aceasta indica desfagurarea
comunicdrii intre camera si suportul
adaptor, si nu reprezinta o disfunctio-
nalitate.

Temperatura de incarcare
Domeniul recomandat de temperaturi ale
mediului ambiant pentru operatia de
incércare este Intre 0°C si 40°C. Pentru ca
eficienta sa fie maxima, se recomanda insa,
ca temperaturile sa fie cuprinse intre 10°C si
30°C.



Solutionarea defectiunilor

Daca apar unele probleme

Daca intdmpinati vreun fel de probleme la utilizarea imprimantei, consultati tabelele urmétoare
pentru a incerca sa gasiti o solutie. Daca problema persista, consultati dealer-ul dvs, Sony.

Alimentare / incarcare

Nu puteti porni imprimanta.
* Verificati dacd este corect conectat cablul de alimentare la o priza de perete.

Nu puteti incarca acumulatorul (indicatorul CHARGE nu devine luminos).

* Opriti camera foto.

* Verificati dacé este corect conectat adaptorul de retea.

* Verificati daca este corect agezatd camera 1n suportul adaptor.

* Verificati daca este montat corect acumulatorul.

¢ Acumulatotul este complet incarcat.

* Acumulatorul montat la camera foto nu este de tipul recomandat la specificatii. Montati
un acumulator compatibil cu camera dvs. foto.

* Motorul imprimantei este in functiune. Scoateti camera din suportul adaptor si asteptati
pana ce imprimanta se opreste automat. Aveti grija ca indicatorul O (pornire/standby) si
isi modifice culoarea din galben-verde 1n rosu, apoi reagezati camera in suportul adaptor.

Indicatorul CHARGE clipeste des sau clipeste mai mult de 10 secunde.
* Acumulatorul montat la camera foto nu este de tipul recomandat la specificatii. Montati
un acumulator compatibil cu camera dvs. foto.
* Verificati daca este corect agezatd camera 1n suportul adaptor.

Nu puteti porni camera sau alimentarea se opreste brusc.
* Verificati daca este corect agezatd camera 1n suportul adaptor.
* Verificati dacé este corect conectat adaptorul de retea.

Conectarea la o camera

Indicatorul ACCESS al imprimantei nu se aprinde.
* Verificati daca este corect conectat cablul.
* Verificati daca este pornitd alimentarea.
* Cand indicatorul ACCESS al imprimantei clipeste, urmati unul dintre pasii de mai jos :
—Decuplati camera si imprimanta, apoi recuplati-le. O alta varianta este sa opriti si apoi
sd reporniti imprimanta i camera foto.
— Pentru camera este aleasa varianta “Mass Storage”. Alegeti una dintre variantele
“PictBridge” sau “Auto”.
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Imprimare

La camera foto este afigata o eroare si nu puteti imprima imagini.
« Cartusul nu este potrivit pentru tipul de hartie. Introduceti tipul corect de hartie, adecvat
pentru cartusul de cerneala din imprimanta. Pentru a schimba cartusul de cerneald, opriti
imprimarea, inlocuiti cartusul, apoi reluati operatia de tiparire.

Imprimanta nu este alimentata cu hértie. Imprimanta poate lua mai muilte
coli odata. Hartia intra oblic in imprimanta.

* Daca hartia nu este corect introdusa in imprimantd, pot aparea disfunctionalitéti. Verificati
urmatoarele :

— daca este corect introdus setul de hartie de imprimat si daca este montat cartusul de
cerneala (— pag. 11),

— dacd hartia este corect introdusa in imprimanta (— pag. 15),

—dacd in sertarul de hartie se afla mai mult de 20 de coli (— pag. 15),

— daca teancul de coli a fost vanturat cu grija,

— daca hartia este indoita sau sifonata,

—daca se termina hartia n cursul imprimarii sau daca se continua tiparirea dupa epuizarea
colilor din sertarul de alimentare al imprimantei, indicatorul ERROR al imprimantei
devine luminos. Alimentati imprimanta fara a opri alimentarea si reluati procesul de
tiparire.

* Hartia pe care o folositi este incompatila cu imprimanta. Utilizati numai hartie destinata
imprimantei dvs. Daca folositi hartie incompatibila cu imprimanta, pot aparea
disfunctionalitati (— pag. 11).

¢ Cand imprimanta nu se poate alimenta cu hartie, indicatorul ERROR clipeste rapid.
Detasati sertarul pentru hartie si verificati daca exista hartie blocata pe traseu (— pag.
25).

Hartia iese din imprimanta in cursul procesului de tiparire.

* Hartia iese de cateva ori din imprimanta in cursul procesului de tiparire. Nu atingeti $i nici
nu trageti de coli cand acestea ies din aparat. Asteptati pana ce hartia iese complet din
imprimanta, dupa Incheierea tiparirii. Cum hartia iese din aparat prin partea din spate de
cateva ori 1n cursul procesului de imprimare, aveti grija sa existe suficient spatiu in
spatele imprimantei folosind sertarul protector etc. cdnd aparatul functioneaza.

Nu puteti imprima.
* Nu puteti imprima filme.



Rezultatele imprimarii

Imaginile imprimate sunt de slaba calitate.

* Pe cartusul de hartie exista praf. Stergeti portiunea de plastic a cartusului pentru a elimina
praful.

* Pe suprafata tiparita exista praf sau amprente digitale. Nu atingeti suprafata imprimata
(partea lucioasa, fara filigran). Amprentele digitale de pe suprafata tiparita pot conduce
la rezultate nesatisfacatoare la imprimare.

* Hartia de imprimat sau cartusul de cerneala au fost reutilizate. Nu puteti reutiliza hartia de
imprimat. Tiparirea de doua ori a unei imagini pe acceasi coald de hartie nu va ameliora
calitatea imprimarii, Insa poate conduce la aparitia de disfunctionalitati.

Calitatea si culorile imaginii previzualizate pe ecranul camerei difera de
cele imprimate efectiv.
* Culorile si calitatea unei imagini variaza in functie de caracteristicile monitorului sau ale
ecranului LCD. Imaginea afisata pe ecran este utilizatd numai cu titlu orientativ.

Imaginea nu este imprimata complet pe suprafata disponibila.
* Domeniul de imprimare (suprafata disponibild) difera in functie de dimensiunea imaginii
(— pag. 30).

Imaginea imprimata nu este corect aliniata pe coala de hartie.
* Sertarul de hartie nu este corect montat. Reintroduceti complet, ferm si pe directia corecta
sertarul in aparat.

O imagine rotita la camera foto nu va aparea astfel pe coala pe care este
imprimata.
* Cand incercati sa rotiti o imagine, imprimanta va tipari imaginea dinainte de rotire.

Vizualizarea imaginilor la televizor

Imaginile / sunetele nu pot fi redate la televizor.

» Semnalul audio nu poate fi transmis la iesire dacd este cuplat numai cablul video pe
componente. Cuplati cablul de conectare A/V la conectorul audio corespunzator mufei
pentru componenta video.

* Este posibil ca reglajul stabilit pentru iesirea pentru componenta video HD sa nu fie
corect. Consultati manualul de instructiuni ce Insoteste camera foto si efectuati corect
reglajul pentru “COMPONENT”.

Imaginile nu pot fi transmise la iesire prin cablul de conectare A/V.
* Daca este conectat cablul video pe componente la imprimanta si la televizor, decuplati-1
de la imprimanta.
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Altele

Nu puteti introduce cu ugurinta cartusul de cerneala in imprimanta.
* Scoateti cartusul de cerneala, apoi reintroduceti-1. Numai in cazul in care ribonul este
prea larg, derulati-1 in directia indicata de sdgeata pentru a ajunge in pozitia corecta
(— pag. 14).

Cartusul de cerneala nu poate fi scos.
* Mentineti montat sertarul de alimentare cu hartie i opriti, apoi reporniti imprimanta cu
ajutorul butonului () (pornit/standby). Dupi ce cartusul se opreste, scoateti-1. Dac
nici astfel nu este rezolvata problema, contactati un service sau dealer-ul dvs. Sony.

Hartia nu este scoasa din imprimanta.

¢ Daca indicatorul ERROR clipeste rapid, hartia este blocata in imprimanta. Consultati
sectiunea “Daca hartia este blocata in imprimantd” (— pag. 25) si scoateti hartia blocata.
Daca nu reusiti sa scoateti hartia blocatd din imprimanta, contactati un service Sony.

¢ Daca indicatorul ERROR se aprinde, reporniti imprimanta dupa ce este scoasa hartia din
aparat. Consultati sectiunea “Daca hartia este blocata in imprimanta” (— pag. 25) si
scoateti hartia blocata. Daca nu reusiti sd scoateti hartia blocata din imprimanta,
contactati un service Sony.

Imprimarea se opreste in cursul desfasurarii.
* Daca indicatorul ERROR clipeste rapid, hartia este blocata in imprimanta. Consultati
sectiunea “Daca hartia este blocata In imprimanta” (— pag. 25) si scoateti hartia blocata.
Dacé nu reusiti sa scoateti hartia blocatd din imprimanta, contactati un service Sony.

Butoanele telecomenzii nu functioneaza si nu este efectuata nici o operatie.
* Verificati dacd este corect conectatd camera la suportul adaptor.
* Verificati daca este corect conectat adaptorul de retea.
* S-a consumat bateria telecomenzii. Inlocuiti-o cu una noua.

Nu puteti monta camera in suportul adaptor.
* Verificati daca modelul ales cu ajutorul comutatorului este “A” (— pag. 9).



Daca hartia este blocata in
imprimanta

Daca hartia se blocheaza in imprimanta,
indicatorul ERROR se aprinde sau clipeste
des si imprimarea se opreste.

Cand indicatorul ERROR este aprins,
scoateti hartia din imprimanta si reluati
operatia de tiparire.

Cand indicatorul ERROR clipeste des, opriti
alimentarea lasand sertarul de hartie si
cartusul montate. Reporniti imprimanta.
Cand se incheie procesul initial de incarcare
parcurs de imprimanta, detasati sertarul
pentru hartie de la imprimanta. Verificati daca
exista hartie blocatd in aparat, la fanta de
iesire sau la cea de alimentare §i eliminati-o
in cazul In care exista.

Indicatorul ERROR

H Nota

* Dacd nu puteti elimina hartia blocata in
aparat, contactati un service Sony sau
dealer-ul dvs. Sony.

Curatarea interiorului

imprimantei

Dacé imaginile imprimate contin linii sau
puncte albe care se repeta sistematic, folositi
cartusul de curatare si folia protectoare a
setului de imprimare, furnizate, pentru a
curata partea interioard a aparatului.

1 Deschideti capacul compartimen-

tului pentru cartusul de cerneala,
iar daca exista un cartus in inte-
rior, demontati-l (pag. 13).

2 Introduceti cartusul de curatare -

furnizat - in imprimanta si inchi-
deti usa compartimentului pentru
cartusul de cerneala.

3 Scoateti sertarul pentru hartie din
imprimanta. Daca exista hartie in
sertar, scoateti-o.

continua...
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4 Puneti folia protectoare in sertarul

pentru hartie. Introduceti folia
protectoare cu partea fara
imprimeu indreptata in sus.

Suprafata fara
imprimeu

5 Montati sertarul la imprimanta.

Imprimanta incepe automat operatia de
curitare. Indicatorul () (pornit/stare de
asteptare) clipeste rar, fiind de culoare
verde.

Dupa ce se incheie operatia de curatare,
folia protectoare este eliminata automat
prin fanta de iesire a hartiei.

6 Scoateti cartugul de curatare si

folia protectoare din imprimanta.

e Pastrati cartusul de curétare si folia
protectoare impreund, pentru a le putea
folosi ulterior.

Cand operatia de curatare se

incheie
Montati cartusul de cerneald si alimentati
cu hartie imprimanta.

H Note

* Efectuati operatia de curdtare numai daca
imaginile imprimate contin dungi sau
puncte albe care apar in mod repetat.

* Daca puteti obtine performante corespun-
zatoare la tipdrire, curatarea aparatului nu
va conduce la cresterea calitatii imaginilor
imprimate.

* Nu puneti folia protectoare peste hartia de
imprimat si efectuati astfel operatia de
curatare deoarece hartia se poate bloca in
imprimanta sau pot aparea alte probleme.

* Daca 1n urma operatiei de curatare nu se
amelioreaza calitatea imprimarii, va rugadm
repetati operatia de mai multe ori.



Masuri de precautie

Despre siguranta

* Aveti grijd sa nu agezati sau sa nu va scape
obiecte grele peste cablul de alimentare si
nici sa nu deteriorati acest cablu in vreun
fel. Nu actionati imprimanta daca este
deteriorat cablul de alimentare.

* in cazul in care in imprimanta patrund
obiecte solide sau lichide, decuplati
aparatul de la priza si duceti imprimanta
spre a fi verificata de o persoana calificata
inainte de a o mai folosi.

* Nu dezasamblati niciodatd imprimanta.

* Pentru a decupla cablul de alimentare de la
priza, apucati si trageti de stecar. Nu trageti
niciodata de cablul propriu-zis.

* Cand urmeaza sa nu folositi imprimanta o
perioadd mai lungd de timp, decuplati
cablul de alimentare de la priza de perete.

* Manevrati cu grija imprimanta.

* Pentru a reduce riscul socurilor electrice,
decuplati intotdeauna imprimanta de la
priza 1nainte de a o curéta sau de a incerca
sa eliminati problemele aparute.

Despre instalare

* Aveti grija sa agezati imprimanta in pozitie
orizontalda sau verticald, urméand
instructiunile furnizate. in caz contrar pot
aparea disfunctionalitati.

* Evitati amplasarea imprimantei In spatii
supuse la :

—vibratii,

—umiditate ridicata,

—praf excesiv,

— lumina solara directa,

— temperaturi extrem de ridicate sau de
scazute.

* Nu folositi echipamente electrice in
apropierea imprimantei. Imprimanta nu
functioneaza corect 1n campuri
electromagnetice.

* Nu asezati obiecte grele peste imprimanta.

* Lasati suficient spatiu de jur-imprejurul
imprimantei pentru a nu fi blocate fantele
de aerisire. Blocarea acestor fante poate
conduce la acumularea caldurii in interior.

Despre adaptorul de retea

* Aveti grija sa folositi adaptorul de retea
furnizat impreund cu imprimanta. Nu
folositi alte adaptoare de retea deoarece
pot genera disfunctionalitati.

* Nu folositi adaptorul de retea impreuna cu
alte echipamente.

* Nu utilizati un transformator electric
(convertor mobil) deoarece poate cauza
supraincalziri sau disfunctionalitati.

« In cazul in care cablul adaptorului de retea
este deteriorat, nu il mai folositi deoarece
este periculos.

Despre condensarea umezelii

* Daca imprimanta este adusd direct
dintr-un spatiu cu temperatura scazuta
intr-unul cu temperatura ridicata sau daca
este plasata intr-un loc unde este extrem
de cald sau de umed, in interiorul sau
poate condensa umezeala. In astfel de
cazuri, imprimanta nu va functiona
corespunzator si poate da erori daca
insistati sd o folositi. Dacad a condensat
umezeald in interiorul imprimantei,
decuplati cablul de alimentare al
imprimantei de la priza si nu folositi acest
aparat timp de cel putin o ora.

Despre transportul
imprimantei

* La transportul imprimantei, demontati
cartusul, sertarul pentru hartie si adaptorul
de retea ale acesteia si agezati aparatul si
accesoriile in ambalajul original, folosind
elementele de protectie initiale.

« In cazul in care nu mai aveti ambalajul
original, folositi materiale de Impachetat
similare pentru ca sa nu se deterioreze
imprimanta la transport.
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Despre curatarea imprimantei

 Curatati carcasa, panoul de comanda si
butoanele cu o bucata de panza moale si
uscatd sau cu una usor umezitd intr-o
solutie slaba de detergent. Nu folositi nici
un fel de solventi, cum ar fi alcool sau
benzina, deoarece poate fi deteriorat
finisajul carcasei.

Note privind pastrarea hartiei
de imprimat si a cartusului de
cerneala

Cand puneti la pastrare hartia de imprimat si
cartusul de cerneald, aveti grija de
urmatoarele :

* Nu pastrati hértia de imprimat si cartusul
de cerneala in spatii supuse temperaturilor
inalte, umiditatii excesive, prafului sau
radiatiilor solare directe.

 Cand doriti sé pastrati un pachet de coli
sau un cartus inceput, depozitati-le in
ambalajul original.

Despre restrictiile la duplicare

in cazul in care duplicati documente cu

ajutorul imprimantei, acordati deosebita

atentie urmatoarelor aspecte :

¢ Duplicarea bancnotelor, monedelor sau a
elementelor de securitate este interzisa de
lege.

¢ Duplicarea certificatelor necompletate, a
licentelor, a pasapoartelor, a elementelor
de securitate private sau a timbrelor
postale nefolosite este de asemenea
ilegala.

¢ Programele TV, filmele, benzile video,
portretele altor persoane sau alte materiale
pot fi protejate de legea drepturilor de
autor. Imprimarea neautorizata a acestor
materiale video poate reprezenta o
incalcare a prevederilor legii drepturilor de
autor.

Pagina de internet destinata asistentei
pentru clienti
Cele mai recente informatii sunt disponibile
la urmétoarea adresa de internet :

http ://www.sony.ro/




Specificatii

B Imprimanta

Metoda de imprimare
Imprimare cu sublimarea culorilor
(Galben / Magenta / Cyan, cu 3 treceri)

Rezolutie
300 (H) x 300 (V) dpi
Echivalent cu:
3 culori Ink-Jet 4800 dpi x 4800 dpi*'
6 culori Ink-Jet 3810 dpi x 3810 dpi*?

Procesarea de imagine pe punct
256 nivele (8 biti pentru fiecare Galben /
Magenta / Cyan),
aproximativ 16.770.000 culori

Dimensiunea de imprimare
Dimensiune de carte postala (10 x 15 cm
/4x6in.):
101,6 % 152,4 mm (maxim, fara margini)
Durata de imprimare (a unei coli)
Modul PictBridge :
*cca. 61 sec:
8 Mega,
dimensiune document 2,21 MB
*cca. 53 sec:
3 Mega,
dimensiune document 1,03 MB
Conectori de intrare / iesire
Mufa DCIN
Mufa A/V OUT
Mufa COMPONENT OUT

Formate de fisiere de imagine compatibile
JPEG : compatibil DCF 2.0, compatibil
Exif2.21, JFIF*3
Unele formate de fisiere de imagine nu
sunt compatibile.

Cartus de imprimare / Hartie de imprimat
Consultati “Pregatirea setului de
imprimare” de la pagina 11.

Cerinte privind alimentarea
mufa DC IN (intrare curent continuu)
24Vec.c.

(in starea de asteptare, mai putin de 1 W)

*1 Dacd este utilizatd matricea 16 x 16 :
300 x 16 = 4.800 dpi

*2 Dacd este utilizatd matricea 12,7 x 12,7 :
300 x 12,7 = 3.810 dpi

*3 Format de bazd JPEG cu : 4:4:4, 4:2:2 sau
4:2:0

Consum de putere
Mediu : 52 W sau mai putin
Maxim: 93 W sau mai putin

Temperatura de functionare
intre 5°C i 35°C
Dimensiuni
aprox. 185 x 62 x 302 mm
(LxIxA, exclusiv partile
proeminente, sertarul protector
pentru hartie si sistemul de
prindere)

Masa
aprox. 1,75 kg.
(exclusiv cartusul pentru imprima-
re, hartia de imprimat gi
adaptorul de retea)
Accesorii furnizate
Consultati capitolul “Verificarea conti-
nutului ambalajului” de la pag. 4.

B Suport adaptor pentru camera

Dimensiuni

aprox. 124 x 45 x 65 mm

(LxIxA, exclusiv prtile proeminente)
Masa

aprox. 90 g
Temperatura de functionare

intre 5°C i 35°C

M Adaptor de retea AC-S2422

Cerinte privind alimentarea
Tensiune intre 100V si 240V c.a.,
Frecventa 50/ 60 Hz,
Intensitatea curentului intre 1,5 51 0,75A
Tensiunea la iesire
24Vec.c.;2,2A(Peak3,7A;6,55)
Temperatura de functionare
intre 5°C i 35°C
Dimensiuni
aprox. 60 x 30,5 x 122 mm
(LxIxA, exclusiv partile
proeminente)
Masa
aprox.305¢g

Designul si specificatiile pot fi modificate
fard sa fiti avizati.
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Domeniul de afigare a imaginilor

B Domeniul de afisare
Un televizor de inalta definitie poate afisa complet 1920 x 1080 pixeli si raportul laturilor
imaginii este de 16:9.

Imaginile la un televizor de inalta
Dimen- definitie / ecranul camerei foto
siunea
imaginii

Hartie de imprimat (3:2)

Normal (4:3)

£

Marginile de sus si de jos sunt

eliminate.
(3:2)
7),: Afisat in culori inchise. Este imprimatd intreaga
imagine.
(16:9)

Imprimare fara margini

2200

A

£

Marginile din stanga si din
dreapta sunt eliminate.

Imprimare cu margini

{

Intreaga imagine este usor
micsorata si imprimata in
intregime




Informatii suplimentare legate de acest
produs si raspunsuri la intrebarile cele mai
frecvente pot fi gasite pe pagina noastra
de internet destinata clientilor.

http://www.sony.ro




